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L’exhortation de Paul, énoncée ci-
dessus, de ne pas se conformer à ce 
monde-ci est un ferment de la Réforme 
continue. Le terme grec employé pour 
«conformer au monde» contient le mot 
«schéma». On pourrait donc le traduire 
par: «ne vous conformez pas au schéma, 
au dessin, à la structure ou au système 
de ce monde». En obéissant à cette idée, 
les réformés ont critiqué et remis en 
question depuis leur époque presque 
tous les dysfonctionnements sociaux et 
les injustices du monde. L’esprit critique 
ou «prophétique» (comme celui des pro-
phètes luttant pour la justice) devint à 
bon escient une des caractéristiques des 
réformés. Nous pouvons en effet être 
fiers d’avoir contribué par cet esprit au 
développement des droits de l’homme. 

Paul n’aborde pas seulement la re-
mise en question des autres et de la so-
ciété. Il reconnaît que nous sommes 
nous-mêmes sans cesse mis en question 
par les circonstances de la vie. C’est 
normal, mais dans le pire des cas, nous 
pouvons être vaincus par ces circons-

tances adverses. Dans ce contexte, Paul 
nous exhorte, «ne te laisse pas vaincre 
par le mal» (Ro 12, 21). 

L’expérience douloureuse des hu-
guenots illustre bien cette probléma-
tique. Pour les huguenots, la révocation 
définitive de l’Edit de Nantes il y a 325 
ans n’était pas seulement une mise en 
question externe de certains droits reli-
gieux, mais elle déchaîna une mise en 
question de leur foi intérieure, de la cul-
ture et de l’identité des protestants fran-
çais. Ils durent défendre leur façon de 
vivre et de croire, de même que les 
droits qui les protégeaient jusqu’ici 
contre toutes sortes de défis. 
L’expérience cruciale qu’ils vécurent à 
partir de la révocation de l’Edit était que 
leur droit de liberté de religion n’était 
pas seulement un droit qui est donné par 
Dieu, et qui a besoin de la protection de 
l’Etat, mais aussi qui est maintenu par la 
foi et la force intérieure de ceux qui gar-
dent leur dignité dans toutes les circons-
tances hostiles à la vie. 

Ce troisième aspect signifie que les 
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droits de l’homme que nous revendi-
quons sont les droits que nous prati-
quons. Mais pour maintenir notre force 
intérieure, nous devons renouveler et ré-
former continuellement notre façon de 
penser et d’agir. 

L’expérience universelle qui consiste 
à mettre et à être mis en question n’a 
rien de spécial. Mais l’aspect vraiment 
révolutionnaire abordé par Paul est qu’il 
nous propose de nous offrir comme un 
«sacrifice vivant» à Dieu au lieu de nous 
sacrifier dans nos cœurs au schéma de 
ce monde et aux circonstances adverses. 
C’est peut-être un langage suranné, 
mais Paul croit que cet échange des sa-
crifices est possible. Paul fait confiance 
à Dieu pour nous accorder l’autorité né-
cessaire pour ne pas nous assimiler à la 
pensée et au système de ce monde: celui 
qui se donne à Dieu reçoit le pouvoir de 
renouveler sa façon de penser, c'est-à-
dire la capacité de «discerner» (Ro 12,2) 
ou de critiquer. Celui-ci peut mettre et 
se remettre en question sans peur et 
d’une façon constructive. Finalement, 
par la grâce de Dieu, notre mise en 
question devient une source de confir-
mation de notre identité et de notre foi. 

Remettre en question, être remis en question, 
se remettre en question

«Je vous encourage donc, mes frères [et sœurs], au nom 
de toute la magnanimité de Dieu, à offrir votre corps 
comme un sacrifice vivant, saint et agréé de Dieu. .... Ne 
vous conformez pas à ce monde-ci, mais soyez transfigu-
rés par le renouvellement de votre façon de penser, pour 
discerner quelle est la volonté de Dieu: ce qui est bon, 
agréé et parfait. (Ro 12,1-2)»

Christoph T. Waldmeier, pasteur

Le dossier du mois

 Remettre en question, être remis en 
question, se remettre en question – 
trois aspects fondamentaux de la 
tradition réformatrice. Nous en par-
lons du point de vue de la Bible et 
dans le contexte de l’expérience des 
huguenots après la révocation de 
l’Edit de Nantes.



Dossier
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Dans la constance de Dieu

Pedro E. Carrasco, pasteur

Fais-moi cheminer dans ta vérité et enseigne-moi, car tu es le 
Dieu qui me sauve. (Ps 25,5)

Candide confession

Agnès Bonnet

Je ne crois pas en Dieu ni en l’Esprit, car croire n’aurait 
jamais suffi à me redonner l’envie de vivre. Du fond de ma 
dépression voici quatorze ans, j’ai su que ma vie calcinée ne 
pouvait renaître qu’en plongeant ses racines au cœur du vi-
vant. Et ce vivant, que je sentais être Dieu, il me fallait le dé-
couvrir, sans trêve, jusqu’à ce que vraie vie s’ensuive. 

Je ne crois pas en Dieu ni en l’Esprit, car si tout ce qui est 
l’est en Dieu, tout est tenu en Dieu et par Dieu, croire m’est 
trop peu. Même lorsqu’il dit croire en Dieu, l’être humain n’en 
finit pas de croire à un monde parallèle échappant à Dieu, 
voire même en un néant dont l’existence non plus n’a jamais 
été prouvée. Il croit, oui, mais sa confiance est limitée et ses 
tentatives pour donner un sens à son aventure terrestre et tra-
quer la vérité reflètent ce désarroi. Dans une candeur préoc-
cupante vu mon âge, je crois comprendre que l’acharnement à 
défendre une vérité, voire la vérité, est probablement inverse-
ment proportionnel à la confiance en Dieu. 

Je ne crois pas en Dieu ni en l’Esprit, car si je m’en con-
tente, je me coupe très vite de leur souffle de vie. Rester con-
sciemment ancré au cœur du vivant au milieu du doute, des 
crises, mais aussi du bonheur, du ronron ou du carcan d’une 
vie pleine d’habitudes, c’est difficile, et croire se révèle risqué, 
vague. Je préfère entraîner ma conscience à l’expérience vive 
de tout existant en Dieu, pendant ce temps-là, je suis protégée 
de tout débordement volontariste et sectaire.

Je sais que le monde se déroule en Dieu, je le sais, je le 
sens, je le vis et seule cette conviction absolue illumine de 
sens son histoire et son devenir. La vérité, cette intuition fabu-
leuse de l’humain, n’est pas une illusion, elle est la seule réa-
lité à l’œuvre chaque instant. Dieu, son Esprit, son Intelli-
gence, sa Lumière, son Pouvoir, son Amour, créent, portent, 
insufflent chaque instant le monde et ils pénètrent tout ce qui 
existe, appelant le monde du cœur de son accomplissement à 
venir, car, de cela je suis sûre, nous sommes tous en marche 
fabuleuse et irréfrénable vers l’accomplissement en Dieu. La 
vérité est bien réelle, mais elle ne se laisse pas saisir, mettre en 
boîte crânienne sous une forme logique et finie. Notre plus 
juste interprétation de la vérité, je la vois comme une ouver-
ture à l’infini divin du fond de notre humanité endossée con-
sciemment et incessamment en marche. Comme une tentative 
plénière et folle pour nos critères étriqués de coïncider avec 
l’élan créateur de Dieu sans cesse à l’œuvre, qui sait tout et qui 
peut tout parce tout est en Lui et par Lui. C’est du très concret, 
ce type de vérité, et cela marche.

La pensée occidentale nous a convaincus que la vérité ne 
peut-être qu’une et une seule. Qu’elle peut être attrapée selon 
des techniques précises de logique (comme si le cerveau hu-
main avait la complexité nécessaire pour saisir la vérité… 
pour de vrai!)

Descartes prétend que la méthode est la voie que l'esprit 
doit suivre pour atteindre la vérité (son Discours de la mé-
thode servirait «pour bien conduire sa raison et chercher la 
vérité dans les sciences»).

La vérité serait-elle le but de la raison? Et puisqu’il n’y 
aurait qu’une seule vérité finale et indiscutable à trouver, se-
rait-elle la raison de la vie? La Bible semble ne pas être 
d’accord avec cette idée. Le psalmiste parle de marcher «dans» 
et non pas «vers» la vérité. Le croyant n’a pas à chercher 
desespérément des vérités ou une vérité qui contredirait tous 
les mensonges et le mettrait en situation de possesseur – quelle 
absurdité orgueilleuse et inutile – de la vérité.

Jésus évoque trois aspects de son ministère de médiateur: 
«Je suis le chemin et la vérité et la vie. Personne ne va au Père 
si ce n'est par moi». L’association entre vie, chemin et vérité 
est parlante. La vie est à vivre, le chemin à parcourir, la vérité 
est la base qui sous-tend la démarche du croyant. Une vérité  
«qui dépasse toute forme d’intelligence» (Phil 4,7) et gardée 
«dans des vases de terre» (2 Co 4,7).

Si l’Eglise n’est pas seulement réformée, mais toujours en 
réformation – semper reformanda – elle l’est dans la mesure 
où elle ne tombe pas dans le piège de croire qu’elle a atteint et 
obtenu la vérité. Une Eglise qui aurait la vérité ne pourrait être 
que conservatrice (gardant farouchement sa «vérité» jusqu’à 
devenir un pot de fer qui casserait tout pot en terre cuite qui 
lui ferait opposition). Une Eglise qui aurait la vérité ne pour-
rait être qu’une secte – un groupuscule d’illuminés satisfaits 
d’eux-mêmes ou une énorme multinationale religieuse insatis-
faite des autres – qui ne saurait que se fermer au dialogue et ne 
prêcher que «sa» vérité en oubliant la vie et le chemin de son 
maître.

L’Eglise semper reformanda marche dans la vérité de 
Dieu, dans la «constance de Dieu», sans posséder son Sau-
veur, sans s’approprier son Dieu, sans poser ni des jalons lo-
giques à l’Esprit ni des méthodes prétentieuses sur le chemin, 
la vie ou la vérité de Dieu. C’est ainsi qu’elle avance. Sans se 
crisper sur ce qu’elle croit, mais détendue et libre parce que 
marchant dans la constance de Celui en qui elle croit: c’est sa 
garantie de liberté, de changement, de salut.

1 R. Descartes, Le discours de la méthode, Paris, Flammarion, 1966.
2 Cf. Ps. 26,3;86,11 et 143,1 (dans ce dernier l’expression 

«ba’ãmittekã» - est traduite par «dans ta constance»)
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Infos du conseil de paroisse

Dans le cadre de la planification de la vie de notre paroisse et 
de l’organisation de notre avenir, le Conseil de paroisse a 
souhaité se réunir dans une retraite intensive pendant trois 
jours, ce qui lui permettra de bien analyser et définir les buts 
de la nouvelle législature, les priorités d’Eglise et les modes 
d’agir pour la consolidation de notre ministère commun. Ceci 
explique que le dimanche 31 octobre, nous serons absents 
parce qu’engagés dans un temps fort de travail. Le Conseil et 
les ministres seront cependant bien en pensées avec vous tous.

Le Conseil de paroisse, les pasteurs

Le 24 octobre 2010, nous entourerons Mme Rosemarie 
Corsini lors du culte où elle sera installée dans son ministère 
de concierge. Le cahier des charges a été modifié en ce sens 
qu’il porte davantage sur l’entretien du  bâtiment de l’église de 
la Schanzengasse 25. Les tâches de ce poste ont changé au 
cours des années, vu que nous louons fréquemment nos lo-
caux à des groupes externes. Ceci nécessite un entretien plus 
régulier; les tâches propres à l’activité de sacristaine ont été 
par conséquence réduites. Nous espérons être nombreux pour 
entourer Mme Corsini le dimanche 24 octobre 2010 à qui nous 
souhaitons de trouver entière satisfaction dans son travail 
précieux dans notre paroisse. Bonne chance et merci.                                             

Liliane Wehrli, présidente

Une nouvelle collaboratrice se 
présente

Bonjour!
La plupart d’entre vous m’a déjà vue 
ou rencontrée, car depuis 10 mois, j’ai 
assuré l’intérim pendant le congé-
maladie de M. C. Arn.

La diversité des tâches à effectuer, le très bon accueil des pa-
roissiennes et paroissiens ainsi que leurs encouragements ont 
été les principales raisons de ma candidature à ce poste.
Venant du canton de Neuchâtel, tout comme mon mari, cela 
fait bientôt 25 ans que nous sommes installés à Zurich, ville 
où nous avons eu la joie d’avoir 2 enfants (Cloé, 22 ans et 
Guillaume, 19 ans). Depuis leurs naissances, je me suis entiè-
rement consacrée à leur éducation. J’allais oublier notre chatte 
Ginger, 5e arrivée dans la famille.
Mes loisirs sont la lecture, le bricolage, le jardinage, les mar-
chés aux puces, la cuisine et les voyages. Cette liste n’est pas 
exhaustive, car en fait tout m’intéresse.
Mais à partir d’octobre 2010, ma principale préoccupation 
sera de tout mettre en œuvre pour que l’église française reste 
un lieu d’accueil idéal. J’espère que vous excuserez mes 
«erreurs de jeunesse», inévitables dans une nouvelle activité.
Au revoir et à très bientôt.

Rosemarie Corsini

Culte commun de la Réformation

C’est une tradition que le jour de la Réformation, nous célé-
brions un culte commun. Cette année, c’est dans la joie que 
nous vous invitons, membres de notre paroisse de 
Winterthour et Zurich, ainsi que ceux de la paroisse de 
Schaffhouse, à vous réunir à l’église de la Schanzengasse 25 à 
Zurich.
Soyez donc les bienvenu-e-s dimanche 7 novembre 2010 à 10h 
pour un culte solennel d’action de grâces, communion et pro-
clamation.

Le Conseil d’Eglise

Un catéchisme d’adulte

A la demande de la chorale «Les Messagers», nous aurons un 
temps de réflexion sur le rôle de la femme dans l’Eglise de 
Jésus-Christ. Que dire des avis de quelques épîtres pastora-
les? Comment interpréter le message de Jésus consigné dans 
les Evangiles sur cette question? Et aujourd’hui, comment 
faire? 
Nous préparerons une rencontre ouverte à tous et à toutes, 
constituée par l’après-culte, une réflexion biblique entre 
11h45 et 12h30, un petit repas tiré des sacs et une réflexion 
entre 13h30 et 15h. 
Cette rencontre aura lieu le dimanche 28 novembre à l’église 
de Zurich. Nous vous attendons nombreux et nombreuses.

Pedro E. Carrasco, pasteur, et
Léonard N’kabuthusa, responsable

Un temps pour «respirer en ville»

Depuis plusieurs années, nous réservons «un temps pour res-
pirer en ville» à la période de la Passion et de l’Avent.
A l’église réformée de Winterthour et à la Wasserkirche à Zu-
rich, nous prenons – à quinzaine – le temps de méditer, de 
chanter, de faire silence et de lire des textes bibliques. Un mo-
ment privilégié de rencontre avec Dieu, avec soi, avec les au-
tres.
Cette année, les rencontres de l’Avent auront lieu les jeudis 24 
novembre et 8 décembre à Winterthour et les mercredis 30 
novembre et 14 décembre à Zurich (les préparations auront 
lieu à fin octobre et début novembre). 
Nous travaillons en équipe et cherchons des personnes – 
hommes et femmes – qui souhaiteraient se joindre aux pas-
teurs pour préparer ensemble ces «temps pour respirer». 
Aimez-vous le dialogue, le partage, les belles liturgies prépa-
rées entre tous et toutes? Alors, vous êtes les bienvenu-e-s, et 
nous nous réjouissons de vous compter parmi nous. Merci de 
vous annoncer aux pasteurs ou au secrétariat avant la fin du 
mois d’octobre.
Dans la joie de vous retrouver bientôt, pour la préparation.

Vos pasteurs
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Cultes – Zurich
Les dimanches à 10 heures, Schanzengasse 25 / 
Promenadengasse, Zurich, (tél. 044 251 45 22)

3 octobre
Culte avec cène. Pasteur Alexandre Paris. Offrande: 
Paroisse romande en difficulté. Garderie. Après-culte.

10 octobre
Pasteur Pedro E. Carrasco. Offrande: Paroisse romande en 
difficulté. Après-culte.

17 octobre
Pasteur Alexandre Paris. Offrande: Projet de l’Eglise du 
sud de l’Inde pour la scolarisation d’orphelins (Mission 
21). Culte de l’enfance. Après culte.

24 octobre
Pasteur Pedro E. Carrasco. Installation de Mme Rosemarie 
Corsini dans son ministère de concierge. Offrande: Centre 
diaconal Kairos à Matanzas, Cuba (DM). Après-culte.

31 octobre
Pasteur Marc Bridel. Offrande: Paroisse romande en 
difficulté. Garderie. Après-culte.
Attention! Début de l’heure d’hiver!

7 novembre, culte de la Réformation, en 
commun avec Winterthour et Schaffhouse
Culte avec cène. Pasteurs Pedro E. Carrasco et Christoph 
T. Waldmeier. Offrande: Collecte de la Réformation de 
l’Eglise cantonale zurichoise. Garderie. Après-culte.

Cultes – Winterthour
Les 2ème et 4ème dimanches à 9h30, sauf indications contraires 
Neuwiesenstr. 40

10 octobre
Culte avec cène. Pasteur Alexandre Paris. Offrande: 
Wagerenhof. Garderie, après-culte.

24 octobre
Pasteur Alexandre Paris. Offrande: Zürcher Beratungsstelle 
für Asylsuchende (zba). Garderie, après-culte.

7 novembre, culte de la Réformation, en 
commun avec Winterthour et Schaffhouse 
à Zurich. Voir sous Zurich.

Cultes – Schaffhouse
Les 1er et 3ème dimanches à 10h15, sauf indications contraires,
à la chapelle Ste Anne de la Cathédrale

3 octobre
Pasteur Pedro E. Carrasco. Culte des récoltes avec cène, 
suivi d'un apéritif et du partage de la soupe à la courge. 

17 octobre
Pasteure Verena Naegeli.

7 novembre, culte de la Réformation, en 
commun avec Winterthour et Schaffhouse 
à Zurich. Voir sous Zurich.

Cultes – Kreuzlingen
Pas de service à Kreuzlingen au mois d'octobre.

Culte de l’enfance, culte de jeunesse

Zurich
Culte de l’enfance pour les enfants de 7 à 12 ans: 
samedi 2 octobre à 16h. et dimanche 17 octobre à 10h.
Culte de jeunesse: Les catéchumènes sont invités à 
prendre part aux cultes.

Garderie
Voir sous cultes. A Zurich, pas de garderie les 10, 17 et 24 
octobre pendant les vacances scolaires.

Après-cultes
Moment d'accueil et de dialogue autour d'une tasse de 
café dans les salles sous l’église. Voir sous cultes.

Prédications
Les prédications se trouvent sur notre site Internet (www.
erfz.ch). Ceux qui n'y ont pas accès peuvent obtenir une 
copie de ces prédications auprès des secrétariats.

Bibliothèques
Zurich: du mardi au vendredi de 9h à 12h (ouverture du 
secrétariat) et le dimanche avant ou après le culte.
Winterthour: les dimanches lors de l’après-culte.
Schaffhouse: mercredi 6 octobre 2010 de 14h 30 
à 15h 30 au premier étage de l’Ochseschüür.

Activités et rencontres en octobre
Zurich
Jeudi 7 octobre
– Groupe féminin de Freya: Rencontre à 14h30 dans 

le «Chorraum» de l’église réformée de Wiedikon, 
Bühlstr. 11, arrêt de tram «Goldbrunnenplatz».

 Responsables: Mmes Denise Burlet (044 463 15 86 et 
Erika Nussbaumer (044 492 60 71).

– Groupe féminin d’Oerlikon: Rencontre à 14h30 au 
restaurant Migros à Oerlikon (au fond à droite).

 Responsables: Mmes L. Miéville (044 312 22 71),  A.-
M. Guyer (044 361 40 30).

Mercredi 13 octobre
– Midi-Ensemble: Repas en commun à 12 heures à 

l’église. Inscription au secrétariat, tél. 044 251 25 18, 
jusqu’à la veille à 12h au plus tard.
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Jeudi 14 octobre
– Groupe féminin du Bürgli: 
 «Le peintre Edgar Degas» avec Mme Florette Hunziker.
 Rencontre à 14h30 à l’Altersheim Tannenrauch, 

Mööslistr. 12, Zurich-Wollishofen, 7e étage.
 Responsable: Mme N. Hunziker (044 482 88 04).
– Groupe féminin de Höngg, (exceptionnellement le 

2ème jeudi du mois): Loto. Merci à chacune d’apporter 
1 lot.

– Rencontre dès 14h30 à l’Altersheim Sydefädeli, 
Hönggerstr. 119, tram 13, arrêt Waidfussweg

 Responsable: Mme S. Kühne-Aubert (044 342 08 14).

Mardi 19 octobre 
– Rendez-vous du Mardi: «La Sibérie du côté du 

Pacifique» par le pasteur Otto Merz qui revient d’un 
voyage dans cette région.. A 14h30 à l’église.

Jeudi 21 octobre dès 17 h.
– «Juste comme ça – avec une soupe». Moment 

d’échange et de convivialité. 

Chaque lundi du mois:
– Gymnastique du lundi, à 14h30 à l’église.

Chaque mardi, sauf le jour du 
"Rendez-vous du Mardi"
– Gym des Aînés à 14h30 à l’église. 

Winterthour
Samedi 2 octobre à 10 heures: 
– CafEchange, discussion informelle autour d'une tasse 

de café, accompagnée de croissants.
 
Dimanche 24 octobre à 17 heures: 
– La chorale du Cercle Romand de Winterthour donne 

un concert à l'église française.

Absences 
– Pasteur Christoph T. Waldmeier du 27 septembre au 

25 octobre (vacances).
– Secrétariat de Zurich: Pendant les vacances de Mme 

Ch. Sigg, le secrétariat sera fermé du 20 septembre au 
11 octobre 2010. Réouverture le 12 octobre 2010. En 
cas de nécessité, vous pouvez contacter la présidente 
au numéro 044 364 12 72. 

Dates à retenir
– Vente Terre Nouvelle à Zurich: samedi 6 novembre
– «Une confession pour les Réformés suisses?» Exposé 

du pasteur Jacques-Antoine von Allmen, Dr. theol. 
avec Christoph T. Waldmeier. Le 22 novembre 2010 à 
19h à l’église de Zurich.

– «Un temps pour respirer»: les 24 novembre et 8 
décembre à la Wasserkirche à Zurich, ainsi que les 2 et 
16 décembre à Winterthour. 

Pasteurs
Pedro E. Carrasco, Wibichstr. 38, 8037 Zurich, 
tél./fax 044 364 28 01, carrasco2@hispeed.ch
Christoph T. Waldmeier, Neuwiesenstr. 40, 
8400 Winterthour, tél. 052 213 52 19 / mobile: 079 810 64 93. 
Courriel: dungsaiching1@mac.com. 
Présidence du Conseil d’Eglise
Liliane Wehrli, Im Peteracher 4, 8126 Zumikon,
tél: 044 364 12 72, liliane.wehrli@zh.ref.ch
Secrétariat et entraide Zurich: Christine Sigg, 
Schanzengasse 25, 8001 Zurich, tél.: 044 251 25 18, 
eglise@zh.ref.ch. Ouvert du mardi au vendredi de 9h à 12h15
Secrétariat Winterthour: Monique Bollhalder, 
Neuwiesenstrasse 40, 8400 Winterthur, tél. 052 213 52 15 
(privé: 052 317 12 21), eglise.winterthur@zh.ref.ch.
Ouvert le jeudi de 9h à 11h.
Concierge Zurich: Rosemarie Corsini, tél. 044 251 45 22
Compte postal
Eglise réformée française 80-7279-2
Schaffhouse (www.ref-sh.ch/eglise)
Présidente du Conseil d’Eglise: Edith Von Dach, 
tél. 052 624 43 67, edith.vondach@bluewin.ch

Renseignements pratiques (www.erfz.ch)

Le 24 août, un service funèbre bilingue a été célébré par le pasteur 
Christoph Waldmeier à l'église de Wülflingen en la mémoire de M. 
Frédy Michel Moser, décédé le 16 août dans sa 61ème année.
Nous souhaitons à la famille de Monsieur Moser de trouver force 
et courage durant ces temps difficiles et l'assurons de toute notre 
sympathie.
Jésus dit: «Je suis la résurrection et la vie. Celui qui croit en moi 
vivra, quand même il serait mort; et quiconque vit et croit en moi 
ne mourra jamais» (Jean 11:25–26).

Actes pastoraux

Agenda paroissial

Reflets de la sortie des Rendez-vous du Mardi
Le dernier dimanche d’août, 22 personnes se sont retrouvées 
après le culte pour la traditionnelle sortie estivale à la campa-
gne. Merci aux conducteurs bénévoles qui nous ont menés sur 
les collines au-dessus de Horgen. Au restaurant Hanegg, nous 
avons dégusté des coquelets grillés et des glaces tout en discu-
tant de façon animée sur le magnifique paysage, la géogra-
phie et même l’histoire. Après le repas, nous sommes montés 
au village de Hirzel où est née Johanna Spyri, l’auteur de 
Heidi. Son père y était médecin, un de ses grand-pères pas-
teur. Un charmant petit musée, installé dans l’ancienne école 
du village (un intérieur digne d’un tableau d’Albert Anker) 
évoque la vie et l’œuvre de l’auteur. Le village se trouve à 10 
minutes de l’autoroute et pourtant on y retrouve des ruelles, 
des maisons et des jardins tels que Johanna Spyri les a con-
nus: un coin paisible où le temps semble s’être arrêté. 

Béatrice Hürlimann
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En mémoire de Mme Olga Kramer

Mme Olga Kramer s’est éteinte dans sa 97e année. C’était une 
personne active et bien connue dans notre paroisse. Lors de la 
fête d’adieux du pasteur M. Baumgartner à fin juin, elle était 
encore parmi nous avec son bon sourire et ses yeux rieurs. 
Une mauvaise chute dans sa maison a nécessité une hospitali-
sation ; peu de temps après, elle a pris congé de sa famille et 
de ses proches et s’est éteinte sereinement.
Sa vie dans notre paroisse a été longue et variée. Elle a su 
mettre ses dons à profit. Grâce à sa formation pédagogique, 
elle a enseigné les enfants de la paroisse en tant que 
«monitrice de l’école du dimanche» pendant de longues an-
nées. Depuis le tout début, elle a participé activement au 
groupe féminin du Bürgli. Avec son mari, M. Siegfried 
Kramer, elle s’est engagée pour la mission. Pendant des an-
nées, le couple Kramer a vendu les produits du Tiers-Monde 
lors des après-cultes. 
Très tôt Mme Kramer a suivi l’enseignement de Jésus et 
comme Thomas, elle disait avec  conviction «Mon Seigneur et 
mon Dieu» (Jn. 20,  28). C’était une fidèle des études bibliques 
et autres rencontres où elle apportait une participation active.
Mme Kramer emporte un peu du passé de notre paroisse avec 
elle ; elle va nous manquer. Merci Mme Kramer. 

Liliane Wehrli

Rédaction/administration de «contacts»: 
Schanzengasse 25, 8001 Zurich, tél.: 044 251 25 18, www.erfz.ch. Courriel: eglise@zh.ref.ch Paraît 11 fois par an. 
Rédaction: Agnès Bonnet, Pedro E. Carrasco, Solange Kühne-Aubert, Christoph T. Waldmeier, Liliane Wehrli et Véréna Wenger. 
Layout & impression: P. Hürlimann et imprimerie de l’Eglise cantonale zurichoise, Zurich. 
Parution du prochain «contacts»: 18 octobre 2010.  Délai pour la remise des manuscrits: 30 septembre 2010

www.musaion.ch

Exposition et performances

Vous aimez la musique, la peinture, les dessins, la BD, 
le film, la littérature, la sculpture ou autres formes d'art?
Soyez donc les invités à la première expo du Musaion,

l'expo des artistes libres!

Lieu: Eglise réformée française de Zurich
Schanzengasse 25, 8001 Zurich

Dates: Samedi 2 octobre de 14h. à 22h.
Dimanche 3 octobre de 12h. à 19h.

Tatjana Carpino

L’Eglise française à la recherche de 
son passé…

En révisant nos archives avec notre archiviste, Mme Béatrice 
Hoffmann, nous avons constaté qu’il y a très peu de photos 
du passé. Nous sommes cependant persuadés que bien des 
souvenirs et des documents se trouvent chez nos paroissi-
ennes et paroissiens de Zurich et de Winterthour.

Sans la révocation de l’Edit de Nantes, dont nous commémo-
rons cette année le 325e anniversaire, et qui a poussé 
d’innombrables huguenots à fuir leur patrie, nous n’aurions 
peut-être pas de paroisse francophone en Suisse alémanique!
Cela nous a donné l’idée d’une exposition d’images du passé 
de notre paroisse.
Nous faisons donc appel à vous, chers lectrices et lecteurs, 
pour chercher dans «vos archives» des photos (noir-blanc ou 
en couleurs) illustrant la vie paroissiale. Vous pouvez nous les 
apporter ou les envoyer (ou nous viendrons les chercher chez 
vous). Veuillez noter votre nom et adresse sur vos documents. 
Nous nous chargerons de les numériser et d’en présenter un 
choix en décembre dans nos salles. 
Bien entendu vous recevrez tous ces précieux documents en 
retour. Veuillez contacter à Zurich, notre secrétaire, Mme 
Christine Sigg (tél. 044 251 25 18) et à Winterthour, Mme 
Monique Bollhalder (tél. 052 317 12 21.). A Zurich et à 
Winterthour, nous aurons des personnes qui organiseront le 
nécessaire.
Nous attendons avec intérêt et curiosité vos réactions et vous 
invitons d’ores et déjà au petit vernissage de l’exposition – 
simultanément à Zurich et à Winterthour – au mois de décem-
bre 2010.

Le Conseil de paroisse

Pasteurs de jadis... 
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vers la personne responsable pour davantage d’informations: 
voilà le premier pas à faire – osez le faire! Nous vous en 
remercions chaleureusement.

Liliane Wehrli

Cultes de l’enfance

Pour les cultes de l’enfance, nous cherchons des animateurs et 
des animatrices qui puissent nous prêter main-forte pour ac-
compagner les enfants en renforçant ainsi la petite équipe qui 
est déjà à l’œuvre.
Nous avons besoin de personnes pouvant s’engager pour 
– «Il était une foi», culte des tous petits (moins de six ans), 

quatre samedis après-midi par année; 
–  culte dominical de l’enfance, quelques dimanches par an-

née entre 9h45 et 11h. 
Il faut aussi compter en plus des séances de formation et de 
préparation avec les pasteurs.
Nous vous serions fort reconnaissants de nous aider dans ce 
ministère de grande importance pour la vie de la paroisse. 
Merci de prendre contact avec le soussigné au 044.364.28.01 
ou lors d’une rencontre après-culte à l’église.

Pedro E. Carrasco, 
pasteur responsable du programme de l’enfance

Culte champêtre à Rüdlingen

Une fois n'est pas coutume, c'est par un temps mitigé que 
la rencontre des paroissiens de Winterthour et Schaffhouse 
s'est déroulée le 15 août dernier à Rüdlingen. La salle de la 
"Zürihuus" fut aménagée pour y célébrer le culte, puis nous 
avons pris l'apéritif dehors et comme le fond de l'air restait 
frais, nous sommes retournés à l'intérieur pour partager le 
repas de midi dans un joyeux brouhaha.
Cette année, nous avons eu le plaisir d'accueillir Mmes 
Marceline Zürcher, de l'Eglise cantonale de Schaffhouse 
et Liliane Wehrli, notre présidente. Toutes deux ont profi té 
de l'occasion pour discuter des questions liées à l'avenir de 
l'Eglise française de Schaffhouse et de ses relations avec 
l'Eglise française de Zurich.
Après avoir fait honneur aux nombreux et délicieux gâteaux 
et desserts "maison" des dames de Schaffhouse, dégustés en 
appréciant la musique que Madame Doris Klingler nous joua 
spontanément à l'accordéon, nous avons repris le chemin du 
retour sans oublier de nous donner rendez-vous pour l'année 
prochaine.

Monique Bollhalder

La vie paroissiale est variée - aussi 
grâce à vous!

Elle est le centre de l’annonce de la Parole, de la formation 
biblique pour tous les âges, de l’entraide à plusieurs niveaux, 
mais elle prend une signification particulière dans notre 
paroisse francophone en milieu alémanique: elle rassemble 
les francophones! Pour qu’elle puisse s’épanouir, cette vie 
paroissiale a besoin de vous – vous toutes et tous pour:

– Les après-cultes: servir le café (plus il y a de personnes, 
plus les dimanches de service sont espacés).

– Être conseillère ou conseiller: tâche importante et respon-
sable. Demandez-vous, si vous ne seriez pas à même de 
rendre service à la paroisse en vous y intéressant de plus 
près. 

– Le travail parlementaire vous intéresse? vous pourriez de-
venir notre représentante/représentant au Synode de 
l’Eglise cantonale de Zurich.

– Vous aimez les petits enfants? Notre équipe de la garderie 
serait heureuse de vous accueillir.

– Vente Terre Nouvelle: collaborer une fois par année (une 
séance de préparation au mois d’octobre et un samedi dé-
but novembre). En 2010: préparation le mercredi 27 oc-
tobre à 14h30 à l’église; vente le samedi 6 novembre.

– Lecture de la Bible le dimanche: un service enrichissant 
dont vous choisissez la fréquence (2 à 3 fois par année ou 
plus).

– Accueil avant le culte: saluer les paroissiennes et parois-
siens avant le culte – un service gratifiant.

– Culte de l’enfance: si important et même exigeant. Mais 
tout peut s’apprendre! Voir plus bas.

– Rendre visite: nombreuses sont les personnes de notre pa-
roisse habitant dans un home pour personnes âgées ou 
dans un EMS (établissement médico-social) ou vivant seu-
les à la maison. Une présence, une visite leur ferait grand 
plaisir. Vous apportez un peu d’air «du dehors». Et vous 
recevrez en retour la joie d’avoir fait plaisir à quelqu’un. 

– Vous aimez cuisiner et servir à table?: Midi-ensemble, re-
pas mensuel (deuxième mercredi du mois à Zurich) préparé 
pour celles et ceux qui ont envie de se retrouver et de bien 
manger (pas besoin d’être du 3e ou 4e âge pour apprécier 
les bons petits plats). Venez et goûtez, puis vous verrez…
l’équipe de préparation vous accueille avec joie (un service 
ponctuel est aussi possible).

– La mission vous intéresse? Un des devoirs importants de 
chaque paroisse chrétienne. Venez une fois à une réunion 
des responsables et apportez vos idées.

Nous sommes persuadés que, parmi nos membres si divers, 
il se trouve des talents qui attendent de s’épanouir et de se 
mettre au service de la paroisse. Un coup de téléphone à un 
de nos pasteurs ou à nos secrétaires suffi t (pour Zurich: Mme 
Christine Sigg, 044 251 25 18 et pour Winterthour: Mme 
Monique Bollhalder, 052 213 52 15). Elles sauront vous guider 

«Il était une foi» 
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Absolutismes et remises en ques-
tion prophétiques

Quelques interrogations à 325 ans de la Révocation de 
l’Edit de Nantes

Pedro E. Carrasco, pasteur

Certes, il ne convient pas de critiquer nos ancêtres et loin de 
moi l’idée de remettre en question leur lutte, leur souffrance et 
leur gloire. Mais ce serait méconnaître la force de leur témoi-
gnage que de ne pas tirer des leçons qui nous remettent en 
question dans notre réalité et pratique actuelles. 
Après des années de violence interreligieuse – les guerres se 
succèdent entre 1562 et 1598 – Henri IV signe ce que l’on 
considère comme un document final accordant droit de cité – 
un droit de tolérance – à la foi huguenote dans le royaume de 
France. Il s’agit de mettre fin aux «effroyables troubles, con-
fusions et désordres» pour ouvrir «la porte du salut et du re-
pos», dit le texte. Le roi veut conforter l’unité – et la réputation 
internationale – de la France afin que le royaume puisse 
«mériter et conserver le titre glorieux de Très Chrétien, qui a 
été par tant de mérites et dès si longtemps acquis», ainsi 
qu’une paix qui conforte «union et concorde, tranquillité et 
repos», et le «rétablissement de tout cet Etat en sa première 
splendeur, opulence et force».

Deux idées y sont sous-jacentes: 
– la légitimité religieuse viendrait du roi;
– l’absolutisme monarchique s’annonce, avec sa volonté de 

tout placer sous la férule royale.

La foi huguenote est tolérée (l’appellation de religion pré-
tendue réformée RPR révèle déjà un défaut de légitimité juri-
dique). Le protestantisme n’est qu’une minorité tolérée par 
décret royal. Henri IV devenu catholique, le protestantisme 
stagne: certains nobles huguenots s’attachent au roi en raison 
d’intérêts économiques ou de commodité sociale. C’est facile 
pour nous de le dire maintenant – nous qui savons ce qui va se 
passer –, mais cet optimisme qui fait confiance à la protection 
monarchique devait rester prudent. Tôt ou tard, l’absolutisme 
qui pointe – avec sa vocation d’unification-soumission sous le 
roi – ne tolérera ni minorités religieuses ni exceptions idéolo-
giques divergentes.

L’optimisme confiant de l’Eglise face au pouvoir – ou la 
prise à la légère de menaces graves qui flottent dans notre 
environnement social – cache parfois des risques pour les-
quels l’expérience tragique de nos ancêtres huguenots devrait 
nous remettre en question et nous servir de leçon.

Dès le début de son règne, Louis XIV vit mal la cohabita-
tion religieuse. En régime absolutiste, les alternatives et les 
options sont une menace. 

Or, une persécution légale s’installe d’abord (interpréta-
tion juridique de l'Edit défavorable aux réformés, développe-
ment du prosélytisme catholique, promesses financières et de 

«grâce» aux con-
vertis). Comme il 
s’avère difficile de 
faire revenir les 

protestants au catholicisme et de les unifier sous la Couronne, 
le pouvoir recourt à la violence et s'en prend aux pasteurs, aux 
lieux de culte, aux écoles, aux dignités et fonctions sociales et 
à l’exercice des métiers. Les jeunes et les enfants sont invités 
à se convertir au catholicisme (on enlève même des filles pour 
les placer dans des couvents). On impose la présence d’un 
prêtre auprès des mourants, on déplace des cimetières et on 
enlève aux réformés la possibilité de secourir les pauvres et 
les malades. 

Vu que les huguenots ne cèdent pas, commencent les exac-
tions manu militari pour les faire abjurer. Les dragons 
répriment, humilient, terrorisent, souillent: l’Etat annonce la 
conversion de plus de 30’000 réformés, mais d’autres ont fui 
déjà vers l'Angleterre et la Hollande (répandant la nouvelle de 
la persécution et provoquant une indignation internationale 
bruyante et inefficace).

Au printemps de 1685, un protestantisme terriblement 
frappé et affaibli est toujours là, vivant sa foi derrière les 
murs. La confiance a fait place au sentiment définitif de 
menace et de risque. A Fontainebleau, le 17 octobre 1685, 
Louis révoque l'Edit de Nantes. Dans son préambule, le texte 
prétend que «puisque la meilleure et la plus grande partie de 
nos sujets de ladite RPR ont embrassé la foi catholique, nous 
avons jugé que nous ne pouvions rien faire de mieux pour ef-
facer entièrement la mémoire des troubles, de la confusion et 
des maux que le progrès de cette fausse religion a causés dans 
notre royaume que de révoquer entièrement ledit Edit de 
Nantes, et tout ce qui a été fait depuis en faveur de ladite reli-
gion.»

Et si notre patience silencieuse face aux systèmes confor-
tait l’avènement des absolutismes? Et si nous étions attentifs 
avant et pendant, et pas seulement après les événements?

La triste expérience de nos frères et sœurs huguenots sera 
marquée par la tragédie du sang, de la persécution, de la fuite, 
de l’exil. Cela devrait aussi nous remettre en question, nous 
protestants modernes, souvent peu critiques, trop silencieux 
et approbateurs de ce qui fait la Cité, comme si nous n’étions 
pas invités par l’Evangile à nous poser en citoyens sensibles et 
actifs, en hommes et femmes responsables et civiquement 
mûrs, en interlocuteurs critiques, en prophètes.


